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B nrorvazion [

Le seguenti istruzioni di sicurezza proteggono l'utente da incidenti e aiutano a prevenire danni al

sollevatore TV.

_ Tenere il telecomando lontano dalla portata dei bambini.

_ Tenere bambini e animali domestici lontano dal sollevatore TV.

_ Tenere tutti i componenti elettrici lontano da liquidi (compresa la pioggia).

_ Non appoggiare nulla sull’adattatore di alimentazione, sul cavo di alimentazione e sulla scatola di
controllo.

_ Non aprire alcun componente. Si & esposti a pericolo di scossa elettrica.

_ Quando si utilizza il sollevatore TV, accertarsi che tutte le parti del corpo e gli indumenti
rimangano lontani dall'area operativa del sollevatore TV.

_ Durante il montaggio o lo smontaggio del sollevatore TV, I'alimentazione deve essere sempre
scollegata.

_ Durante P’installazione nel mobile assicurarsi che nulla ostruisca la corsa del sollevatore.
In tal caso, prendere in considerazione le linee guida della conformita CE ed eseguire e stabilire
un'analisi dei rischi.

_Non é consentito montare o utilizzare il sollevatore TV o la centralina di controllo in aree con
temperature molto calde (ad es. Unita di riscaldamento).

_ Staccare immediatamente la spina nei seguenti casi:

_ il cavo di alimentazione o una spina di alimentazione siano danneggiati,

_vengano versati dei liquidi sul sollevatore TV o sulla scatola di controllo,

_la colonna di sollevamento o la centralina di controllo siano entrate in contatto con acqua (anche
pioggia),

_ durante i lavori di riparazione, assistenza o montaggio sul sollevatore TV.

B vnuzzo

Questo sollevatore TV regolabile in altezza ha un motore elettrico ed é progettato esclusivamente per
I'uso all'interno di un involucro, rivestimento o simile all'interno di locali asciutti. Tutti gli altri usi sono
a proprio rischio.

Il produttore / venditore non offre in nessun caso alcuna garanzia o accetta alcuna responsabilita per
danni causati dall'uso o dall'applicazione non coperti dal presente manuale operativo.

Leggere attentamente il manuale operativo e conservarlo in un luogo sicuro.

Si prega di notare che i resi saranno accettati solo se spediti nella confezione originale.

IMPORTANTE: Si prega di leggere attentamente queste istruzioni. Quando vendi il
sollevaore TV, assicurati di fornire al cliente queste istruzioni.
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B Accessor I

Cacciavite a croce o

Brugola, No. 4 trapano elettrico Chiave inglese, No. 13

(Gli utensili non fanno parte
del kit)

No. Componenti QTy. No. Componenti QTy.
n Colonna di sollevamento 1 n Telecomando (batterie non incluse) 1
Necessarie 2 batterie AAA
n Staffa porta tv 1 n Cavo di alimentazione 1
n Staffa per montaggio a pavimento 1 m Cavo di collegamento 1
5 Porta tv per Emo-iift 650 EE] viti max16 4
1
1 Porta tv per Emo-ift 1000 m Dadi M8 4
H Striscia di montaggio TV 2 Set per il montaggio 1
n Scatola di controllo 1 Contenuto: A-B: tasselli e viti per montaggio a parete;
C-F: elementi di fissaggio di varie dimensioni per
n Telecomando via cavo 1 fissare diversi modelli TV di diversi produttori; G-H:
dischi spaziatori in gomma;
I-J: rondelle metalliche; K: livellatore
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B vontaccio [

1. Rimuovere I'imballaggio e verificare la completezza di tutti i componenti in base all'elenco
dei contenuti a pagina 3. Il sollevatore TV viene consegnato parzialmente pre-assemblato. |
dispositivi di fissaggio gia montati non vengono nuovamente elencati. Per motivi di
spedizione, é sufficiente collegare il supporto TV.

. Si consiglia la presenza di una seconda persona nella fase di montaggio a causa del
peso e del volume del sollevatore TV.

1. 1. Controllare le funzioni operative del sollevatore TV. Si prega di procedere come segue:

- Collocare il sollevatore TV in posizione vertical.
- Collegare il cavo del sollevatore [}l Con il cavo nella figura [[f].
- Inserire il cavo nella figura {[¢] nella centralina (figura) [=.
- Collegare la centralina [ con una presa di corrente. La luce led di controllo diventera verde.
- Collegare il telecomando [74 con la centralina [5. Azionare il sollevatore verso I'alto per
alcuni centimetri e poi di nuovo verso il basso premendo i pulsanti "SU / GIU". La luce

led diventera rossa.

2. Collegare il sollevatore TV verticalmente a una tavola o una piastra posteriore utilizzando i 6
fori di montaggio ai lati della piastra di montaggio [E] o in alternativa i 4 flap di montaggio
lungo la colonna di sollevamento [l.

Assicurarsi che la colonna di sollevamento possa essere estesa completamente.

3. Accertarsi che durante I'assemblaggio del sollevatore TV e della scatola di controllo vi sia spazio
sufficiente per i cavi in modo che non possano aggrovigliarsi.

4. Inserire | cavi /4, [E] e [[d] nella centralina[.

5. 5. Controllare il meccanismo di sollevamento estendendo completamente la colonna.
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6. 6. Allineare quindi le strisce di montaggio TV con la TV e collegare la TV centralmente con
le strisce di montaggio. Utilizzare il materiale di montaggio e il livellatore inclusi [El.

== 8. Collegare il support TV & o 7 la staffa FA.
s __ 2 Here foQui per l'uso 4 delle viti a testa
tonda M8x16 [l e 1 4 dadi autobloccantifZ.

[l  Assicurarsi di fissare i dadi
autobloccanti sul lato corretto della
staffa. Il lato corretto é all'esterno.

9. Far scorrere la barra di montaggio con il support Tv pre assemblato
oppure fissure le strisce di montaggio con le viti pre assemblate
M5x50

10. Estendere il sollevatore TV nella posizione piu elevate.

11. Posizionate il monitor della TV come vi & piu comodo e abbassate il sollevatore TV fino in
fondo. Assicuratevi che il sollevatore e il monitor si possano muovere liberamente soprattutto
se quest’ultimo venga inserito in un mobile.

12. Estendere nuovamente il sollevatore TV nella posizione piu alta e stringere nuovamente tutti i
bulloni e le viti.

B rrocravmazion: [

Come utilizzare il telecomando:
Prima di utilizzare il telecomando é necessario programmarlo.

Metodo 1: premete i tasti indicati
contemporaneamente al tasto STUDY

Metodo 2: Premete contemporaneamente | tasti
indicati insieme al tasto nero all’esterno o~ ™
della centralina.

Premete i pulsanti fino a quando la luce LED del
telecomando non lampeggia 3 volte. Ora il
telecomando é pronto per essere utilizzato.
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H rovzon

E possibile utilizzare il sollevatore TV utilizzando il telecomando remoto o quello a filo, quest’ultimo
sostituisce il telecomando.
E possibile utilizzare il sollevatore TV nelle seguenti modalita:
¢ premendo costantemente, fino al raggiungimento della posizione desiderata (modalita a tocco costante)
* una volta, fino al raggiungimento della posizione desiderata, quindi di nuovo per arrestare il TV-lift in
quella posizione (modalita one-touch).
Il telecomando via cavo e il telecomando remoto sono impostati in modalita one-touch alla
prima consegna.

"1 IMPORTANTE: prima di utilizzare il Tv lift € importante eseguire un ripristino.

Come resettare ilTV-liftz

Premere il pulsante di reset sul telecomando manuale per 5 secondi. La luce rossa sul
pulsante lampeggia una volta, indicando la modalita RESET.

Quindi, rilasciare il pulsante. Successivamente, premere nuovamente il pulsante fino a
quando la colonna di sollevamento raggiunge il fondo, si sposta verso I'alto di circa 7 mm
e si arresta. Una volta che la luce rossa si spegne, il ripristino & stato completato.

71 ¢ La sequenza flash durante un reset (lampeggia ogni 0,5 secondi) differisce dalla
sequenza flash durante la modalita di funzionamento (lampeggia ogni 3 secondi).
* Durante il ripristino, viene attivata la modalita a tocco costante.
* Durante il ripristino, funziona solo il pulsante RESET del telecomando via cavo.
* Nel caso in cui la colonna di sollevamento si muovesse durante I'avvio di un RESET,
il movimento verra arrestato.
* E necessario completare un RESET affinché il sistema sia nuovamente operativo.

W misoLuzone prosievi [

Nel caso in cui il TV-lift non funzioni correttamente, assicurarsi che tutti i cavi siano collegati al TV-lift
e scollegare la spina di alimentazione per alcuni secondi. Ricollegare I'alimentazione e accertarsi che
la spia di controllo verde sulla centralina sia accesa. Forse & necessario un RESET. In caso
affermativo, seguire le istruzioni come indicato in FUNZIONI.

* Nel caso in cui nessuno dei pulsanti funzioni quando viene premuto, eseguire un RESET.

* Nel caso in cui il motore si comporti in modo insolito, eseguire un RESET. Se il problema persiste,
contatta il tuo venditore.

* Se la colonna di sollevamento si muove costantemente per piu di 3 minuti, viene attivato un
meccanismo di sicurezza. Il sistema é fuori servizio, i pulsanti non funzionano piu. Non appena il
sistema passa alla modalita di sicurezza, la luce rossa del pulsante lampeggia ogni 3 secondi. Dopo
circa 16 minuti il sistema dovrebbe tornare completamente operativo.
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B cavsiovovaura [

tocco costante: premendo costantemente il pulsante su / giu si sposta
rispettivamente la colonna di sollevamento verso I'alto o verso il basso.
Rilasciando o premendo qualsiasi altro pulsante il sistema arresta il

movimento. Il movimento si interrompe anche quando viene raggiunta la /\

massima estensione. =

Un tocco:La colonna di sollevamento §i sposta verso l'alto o verso il basso i

quando si preme il pulsante ,,SU / GIU* una volta. Se premuto di nuovo, il {b
movimento si fermera.

_/

Passaggio da un tocco costante a un tocco:

Premendo il tasto "COM" sul telecomando per 10 secondi si passa da un
tocco costante a un tocco e viceversa. Quando si interrompe
I'alimentazione, la modalita impostata viene mantenuta.

lll seLezionare LimiE DI corsA I

Questo prodotto é stato progettato per consentire all'utente di disporre della maggior parte delle
opzioni di posizione quando si seleziona la posizione piu alta o piu bassa della colonna di
sollevamento. Nel caso in cui non si desideri utilizzarli, modificare le impostazioni utilizzando il
telecomando via cavo.

Per preselezionare la posizione piu alta:

Partendo dalla posizione piu bassa, premere contemporaneamente il tasto ,,SU* e il tasto ,RESET.
Dopo 3 secondi il LED rosso si illuminera. La colonna di sollevamento si alza lentamente. Una volta
che la colonna di sollevamento ha raggiunto I'altezza desiderata, rilasciare i pulsanti. Viene quindi
impostata la posizione piu alta.

Per preselezionare la posizione piu bassa:

Partendo dalla posizione piu alta premere contemporaneamente il tasto ,,GIU“ e il tasto ,RESET%.
Dopo 3 secondi il LED rosso si illuminera. La colonna di sollevamento si abbassa lentamente. Una
volta che la colonna di sollevamento ha raggiunto I'altezza desiderata, rilasciare i pulsanti. Viene
quindi impostata la posizione piu bassa.

1 » Le impostazioni programmate per la posizione piu alta e piu bassa rimangono in memoria, anche
dopo un'interruzione di corrente.

* Le impostazioni programmate per la posizione piu alta e piu bassa rimangono al loro posto, anche
dopo un RESET.

SPECIFICHE TECNICHE
Corsa e-mo-lift 650: 650 mm/retratta 570 mm, max estensione 1.220 mm
Corsa e-mo-lift 1000: 1000 mm / retratta 810 mm, max estensione 1.810 mm

Velocita di corsa: 30 mm/senza carico

Ciclo di lavoro: 10 % (circa 6 min / h 3 minuti continui) a pieno carico
Capacita di carico: 60 kg

Protezione da sovrac.: 8.5 A

Tensione: 110V/230V
Telecom. Remoto: 2,4 GHzZ
VESA: e-mo-lift 650: 400x400 mm / e-mo-lift 1000: 600x400 mm
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Bl swvaLmivento propoTTo

hi¢

EEEN Questo simbolo indica che questo prodotto non puo essere smaltito con i
normali rifiuti domestici all’interno dell’Unione Europea. Per prevenire possibili
danni all’ambiente o alla salute umana legati allo smaltimento incontrollato dei
rifiuti, si prega di riciclare responsabilmente cosi da promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, si prega di
utilizzare gli appositi sistemi di restituzione e raccolta o di contattare il
venditore. Qui sara possibile ottenere tutte le informazioni necessarie al
corretto smaltimento.
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